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Hereby, Sitecom declares that this radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.freshnrebel.com

Operating frequency band: 2400 to 2483.5 MHz

Maximum radio-frequency power transmitted: 1.2 dBm / 1.52 mw.

Sitecom verklaart hierbij dat dit radioapparaat voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EG-verklaring van gis op.
www freshnrebel.com

Gebruikte frequentieband: 2400 tot 24835 MHz

Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 1.2 dBm / 1.32 mW

Hiermit erklart Sitecom, dass der Funkanlagentyp der Richtiinie 2014/53/EU entspricht
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar
www.freshnrebel.com

Betriebsfrequenzband: 2400 bis 2483,5 MHz

Maximale tbertragene HF-Leistung: 1.2 dBm / 132 mW

Sitecom dichiara che questa apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet
www freshnrebel.com

Banda di frequenza di funzionamento: da 2400 a 2483,5 MHz

Potenza massima delle frequenze radio trasmesse: 1.2 dBm / 1.32 mW

Por la presente, Sitecom declara que este equipo de radio cumple con la normativa europea 2014/53/
EU. El texto completo de la declaracion UE de conformidad estd disponible en la siguiente direccion de
internet: www.freshnrebel.com

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2400 a 2483,5 MHz

Potencia de radiofrecuencia maxima transmitida: 1.2 dBm / 1.32 mW

A Sitecom vem por este meio declarar que este equipamento de radio cumpre o disposto na Diretiva
2014/53/UE. A verséo integral da declarago de conformidade da UE esta disponivel na internet no
seguinte enderego: www.freshnrebel.com

Banda de frequéncia de funcionamento: 2400 a 24835 MHz

Poténcia de radiofrequéncia maxima transmitida: 1.2 dBm / 1.32 mW.

Sitecom déclare par la présente que cet équipement ¢ e esten avec la Directive
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de ['UE est disponible a ladresse internet
suivante : www.freshnrebel.com

Bande de fréquences opérationnelle : 2400 & 2483,5 MHz

Puissance fréquence radio maximale transmise : 1.2 dBm / 1.32 mW

Firma Sitecom niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod adresem internetowym: www.freshnrebel.com
Pasmo czestotliwosci pracy: 2400 do 24835 MHz

y moc nadawanego sygnatu 12dBm /132 mwW

Prin prezenta, Sitecom declara ca acest echipament radio este in conformitate cu prevederile Directivei
53/2014 UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméitoarea adres de
internet: www.freshnrebel.com.

Banda de frecvents de functionare: 2400 - 2483.5 MHz

Putere maxim de frecvent radio transmisé: 1.2 dBm / 1.32 mW

Me 10 Trapov, n Sitecom BnAGVE 6T aUTOG 0 PABIOEEOTTNIOHOG CUPHOPPVETaI e TV OBNyia 2014/53/E.
To TPES KellEvo TG AWONG TUpLGpWONG yia Ty EE SiatiBeTal oty axéAousn iedBuvon Internet
www.freshnrebel.com

Z(ivn GuyvoTHiTwy Aettoupyiag: 2400 éwg 2483,5 MHz

Méyiom 10x0g peTdoong padioouxvorirwy: 1.2 dBm / 1.32 mw

Hacroswum Sitecom sasensier, 4To 310 paavooBopyaoearite cooteetcrayet fupexTuse 2014/53 / EU.
TonHbii TEKCT AEKNapaLMy O CooTBeTCTEMM EC AOCTYMeH N0 CrIenyHLLEMy WHTEpHET-anpecy:
www.freshnrebel.com
[vanason paGourx wacrot: ot 2400 40 2483,5 My

p nowocTs: 1.2 46w / 1.32 MB
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FLOW/FLOW TIP
WIRELESS
IN-EAR HEADPHONES
MANUAL

freshnrebel.com
#freshnrebel

Keep in touch:
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BUTTONS AND LED

2sec.=ON
5 sec. = ON + Bluetooth pairing
5sec. = OFF

<lsec. 3 sec.

ibll\.f % “U

| 2 3] [ U10%
White Blinking white Blinking white Blinking white
(0.5 sec on/0.5 sec off) (0.5 sec on/0.5 sec off) (0.5 sec on/0.5 sec off)

Micro USB i

Charging m



SETUP

1. Charge fully

IEl 100%

2. Turn Bluetooth on

_’ 8 Hold till LED blinks
0]

3. Select + connect

=B+

4. Enjoy the beat!

v

Done!



KNOPPEN EN LED
NL

2 sec. = AAN
5 sec. = AAN + Bluetooth koppelen
Ssec. =UIT

<lsec. 3 sec.

1>II\.4” % “D

P‘GB“BN%

Knippert wit Knippert wit Knippert wit
(0.5secaan/05secuit)  (0.5secaan/0.5secuit) (0.5 sec aan/0.5 sec uit)

Micro USB i

Opladen @ =



INSTELLINGEN -
NL

1. Volledig opladen

IEl 100%

2. Zet Bluetooth aan

gaat knipperen

nd ea Druk totdat het LED lichtje
o] e

3. Selecteren en verbinden

=B+

4. Geniet van de beat!

v

Klaar!



TASTEN UND LED

2 sek. = AN
5 sek. = AN + Bluetooth-Pairing
5 sek. = AUS

<1sek. 3 sek.

[N g | Ao I 4 ‘-a

> (3] g [ 10%
WeiR WeiR blinkend WeiR blinkend ‘WeiR blinkend
(0.5 sek an/0.5 sek auf) (0.5 sek an/0.5 sek auf) (0.5 sek an/0.5 sek auf)

Micro-USB i

Ladt () @



EINRICHTUNG ﬂ

1. Laden

IEI 100%

2. Bluetooth einschalten

- 9 4}1‘0 Halten bis LED blinkt
0 -

3. Auswahlen + verbinden

=B+

4. GenieRe den Beat!

v

Fertig!



PULSANTI E LED

2 sec. = ATTIVA
5 sec. = ATTIVA + Abbinamento Bluetooth
5sec. = INATTIVE

3sec.

< |&e

<lsec.

IS kW

i <lsec.|2sec. |
- [led |

> | © | B | Ui

Bianco

(0.5 sec attiva/0.5 sec inattive)

Micro USB i

In carica @



CONFIGURAZIONE

1. Ricarica

IEl 100%

2. Attivazione del Bluetooth

quando il LED lampeggia
velocemente

- 9 4}11] Tenere premuto fino a
9 e O e

3. Selezione + connessione

=B+

4. Goditi il ritmo!

v

Tutto qua!



BOTONES Y LED

2 seg. = ENCENDIDO
5 seg. = ENCENDIDO + Asociacion Bluetooth
5 seg. = APAGADO

<1seg. 3seg.

B (KW A \-o

> | © \Q\QN%

Blanco blanco

(. (0.5seg (.
apagado) apagado) apagado)

Micro USB i

Cargar m -]



CONFIGURACION

1. Cargar

IEl 100%

2. Activar Bluetooth

que el LED parpadee rapido

- ea {pj] Mantenlo pulsado hasta
] S

3. Seleccionar + conectar

=B+

4. Disfruta el ritmo!

v/

jHecho!



n BOUTONS ET VOYANT

2 sec. = Marche
5 sec. = Marche + Synchronisation Bluetooth
5sec. = Arrét

<lsec. 3 sec.

N (KNP %3 ‘-o

P‘ O | B8 ‘Qm%

Blanc clignotant

Blanc Blanc clignotant Blanc clignotant

(05sec ame) (O

Micro USB i

Chargement m



CONFIGURATION n

1. Charger

IEl 100%

2. Activer Bluetooth

clignotement rapide

g 8 4}11] Appuyer jusqu'a un
0 N e

3. Sélectionner + connecter

=B+

4. Profitez du rythme !

v

Terminé!



BOTOES E LED
PT
2 seg. = LIGADO

5 seg. = LIGADO + Emparelhamento Bluetooth
5 seg. = DESLIGADO

<1seg. 3 seg.

ISTO Ry

Branco Branco apiscar Brancoa piscar Branco a iscar

V‘ 8 | B8 ‘Bm%

(055seg desligado)

Micro USB i

A carregar m



CONFIGURACAO -
PT

1. Carregar

Iil 100%

2. Ligar o Bluetooth

LED piscar rapidamente

- ea 4}1]] Manter premido até o
9 e e

3. Selecionar + ligar

=B+

4. Aproveite a batida!

v/

Esta feito!



PRZYCISKI | DIODY

2s.=WtL.
5s. = WL. + Parowanie Bluetooth
5s.= WYL,

3s.

% lael

<ls.

e

P‘ @ | B ‘Qlo%

Biate Migajce biate Migajace biate Migajace biate
(055.WL/055. WYL)  (0.55.WE/055.WY)  (0.55.WE/0.55. WYE)

Micro USB i

taduje m



PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

1. taduje

Iil 100%

2. Witaczy¢ Bluetooth

zamiga szybko

- 8 4}U] Przytrzymac az dioda
9 eI e

3. Wybrac i potaczyc¢

4. Ciesz sie rytmem!

v

Gotowel!




BUTOANE $I LED

2 sec. = PORNIT
5 sec. = PORNIT + Asociere Bluetooth
5sec. = OPRIT

<1sec. 3 sec.

el s

2sec. |

led |

i<lsec.

»‘9“@10%

Alb Ab intermitent Ab intermitent Al intermitent

(0.5 sec portnit/05 secoprit) (g, (05sec

Micro USB i

in curs de incarcare m



CONFIGURARE m

1. Incércati

IEI 100%

2. Porniti Bluetooth

- 8 Tineti apasat pana cand
4}1ﬂ LED-ul clipeste rapid
ea

3. Selectati + conectati

=B+

4. Bucurati-va de bataie!

v

Gata!



KOYMTITIA KAI LED

2 deut. =ON
5 deut. = ON + ZeUgn Bluetooth
5 deut. = OFF

<1 3eur. 3 deur.

1 RNl Y ‘-

g 10%
Aeukd fver Aeukd vel Aeukd
(0.5 8eut. on/0.5 Beur. off) (0.5 deut. on/0.5 Beur. off) (0.5 deut. on/0.5 Beur. off)

P‘GB‘

Aeukd

Micro USB i

Qoprion ﬂ



AIAMOP®QZH ﬂ

1. ®option

|E| 100%

2. Evepyotroinon Bluetooth

- 8 KpatoTe péxpl va
4}11] avaBoopBrivel ypriyopa
. 10 LED

GB—-lnm-—

3. EmAéETE + ouvdeDEiTe

=B+

4. ATToAaUoTE TO PUBUO!

v

TéNog!



m KHOMKM U CBETOAMON

2 cek = BKN
5 cek = ON + Bluetooth-coeguHeHue
5 cek = BbIKI

<1cek 3cek

ISl Py

|<1cek|2ce

I;I 10%

enwiit ‘ # Genbit

» | O | B

Genbiit Muratoumis Geneiii 7 6
(0.5 cex Bkn / 0,5 cek Bhikn) (0,5 cex Bkn /0,5 cek Bhikn) (0,5 cek Bkn /0,5 Cek Buikn)
Mukpo USB
]

3apsigka ﬂ



HACTPOUTb m

1. 3apsauTb NONMHOCTLIO

IEl 100%

2. Bkntountb Bluetooth

He HauyHeT Muratb

- 9 4}11] HepxuTe, noka cBeToguon
0 -

3. BblbpaTb + [NogkntounTb

=B+

4. Hacnaxpavtecb putMmom!

v

BbinonHeHo!



